NILO CALVINI
ALESSANDRO RICOLFI E LA SUA ANTICA CASATA

Il cognome Ricolfi & uno dei pit antichi della Ligu-
ria occidentale. Appare gid nei primi documenti del IX se-
colo, non tanto come cognome, non ancora in uso, quan-
to come nome proprio cae in quell’epoca era sufficiente per
indicare una persona.

Secondo alcuni storici un Ricolfo in Provenza sarebbe
stato il capo dei guerriglieri in lotta contro i Carolingi(1).
Pill sicure notizie abbiamo sul vescovo Ricolfo di Frejus che
riceve alcune terre in dono dal conte Guglielmo d’Arles e da
sua moglie Adelasia nell’anno 990(2). Un altro “dominus”
Ricolfo & ricordato in un documento del secolo XII quale
proprietario di molti beni nel territorio di Moustier(3).

Per restare nei limiti geografici della Liguria, ricordo che
nel 1143 in Sanremo (nei documenti dell’epoca chiamata San
Romolo) larcivescovo-conte Siro II di Genova concesse una
“carta di investitura” su una terra detta dei Borghi “Riculfo
fideli nostro tuisque eredibus”(4). Non era la prima volta che
il Ricolfo riceveva benefizi dal signore feudale del territorio
sanremese. Non abbiamo il testo delle precedenti, e maggiori,
concessioni, ma da questo e da quelli immediatamente succes-
sivi si comprende come il Ricolfo aveva ottenuto 1’onorifico
e redditizio incarico, insieme ad un prete Martino e ad un
Paolo, di gastaldo cioé di rappresentante dell’arcivescovo ge-
novese, signore feudale del territorio di Sanremo. Il Ricolfo é
il capostipite di quella famiglia che da lui assunse il cognome
di Ricolfi, unendo questo ad altro nome proprio.

Non insistiamo qui sul complesso dei documenti che ci-
tanoi Ricolfi quali vassalli dell’arcivescovo di Genova. Ricor-
diamo solo che essi sono i diretti rappresentanti dell’autorita
feudale esercitata in modo autoritario: tra i diritti vantati dal-
Parcivescovo nel 1143 era specificata la sua facolta di elegge-
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re in Sanremo i visconti, i gastaldi e i consoli(5). Famiglia di Gio‘;’;‘-nni Ricolfi
L’adesione alla linea politica dell’arcivescovo costdo cara di Castellaro
ai Ricolfi qu.an.do il.pOP Olo. comineio a contestare 1 diritti e “Primi stipiti conosciuti, stante che nella dolorosa cir?o§tanza ,dt'el terre-
le pretese del signori feudali, moto 26 maggio 1831 & caduto il volto della Sagrlst}a ove si custo-
In Sanremo si formarono due fazioni acerrime nemiche divano gli atti di nascita e battesimo e molti volumi andarono per-
tra loro: una aveva a capo Oberto Ricolfo; l’altra, avversa duti” (1),
all’arcivescovo, era guidata da Oberto Mazollo. Non mancaro-

. . . . . . Ricolfi Vincenzo
no tumulti e risse. L’arcivescovo, nel tentativo di calmare gli :

animi, destitul nel 1210(8) Oberto Ricolfo e lo rimpiazzd Bernardo
con altri gastaldi. Il provvedimento non ottenne concreti ri- ' 1
sultati: continud la lotta tra i due partiti e soprattutto quel- Fﬂi[p_p; Giovanni

la contro larcivescovo che nel 1297 vendette il feudo ad

. Gio Battista
Oberto Doria. i

I Ricolfi furono coloro che allora pagarono per primi, e Giovanni Giovanni Domenico
piu di tutti, ’alta posizione sociale ed economica che aveva- [
no raggiunto; dovettero esulare (o furono espulsi? ) da Sanre- Vincenzo
. - . : < — 3
mo e abbandonare i loro beni. Nei documenti della meta del — Giotanni  Gio Battista

secolo XIII li troviamo sparsi nei paesi circostanti, special Pasquale trate
mente a Bussana, a Castellaro e in paesi della valle Armea; |

ed anche. a Tenda, a Sospello, a Mendatica (valle Arroscia);
nel 1438 una famiglia Ricolfi possiede beni in Albenga(7).

Non possiamo a questo punto seguire i vari rami della
grande famiglia Ricolfi: segnaliamo soltanto che rimase attiva L ; jcolfi a M. Staglieno
per molti secoli in Mendagtica, dove, ancora nel 1594 prese (1) Albero gle_nealogz;o) inviato dal notaio G.B. Ricolf
posizione contro gli abusi del feudatario Filiberto Lengueglia, (Carte Staglieno, cit
e in Bussana e in Castellaro dove vissero per secoli, e vivono
tuttora, appartenenti a tale famiglia di antica importanza.

E proprio dal ceppo trasferitosi in Castellaro il 12 aprile
1766 nacque da Vincenzo e da Stefanina Arnaldi, Giovanni
Ricolfi(8). Entrato forse giovanissimo, come allora usava, in
monastero, assunse il nome di Alessandro e cosl quasi sem-
pre preferl firmarsi. I contemporanei gli diedero il sopranno-
me di Bernardone, perché quando comincid a far parlare, e
molto, di sé apparteneva al monastero di S. Bernardo in
Genova(9).

Temperamento focoso, e forse non intimamente convinto
della intrapresa vita religiosa, nel 1797, ritenendo ormai inevi-
tabile ed imminente la caduta del governo aristocratico, co-
mincio a frequentare i club giacobini assai attivi in Genova.

Al primo movimento rivoluzionario, iniziato il 22 maggio
1797, il Ricolfi partecipo non da semplice gregario, ma come

Vince.
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uno dei pili ardenti capi. Pare che il vecchio farmacista Feli-
ce Morando, il riconosciuto capo dei giacobini genovesi, es-
sendo in quei giorni ammalato, avesse affidato 1’incarico di
guidare le trattative con gli aristocratici proprio allo scolopio
abate Giovanni Cuneo e al frate Alessandro Ricolfi, suoi fida-
ti seguaci. E’ nota la violenta condotta tenuta in quel giorno
dai due... incaricati a pacifiche mansioni. Ciascuno di essi,
evidentemente gia ben noti al popolo, si trovo a capo di una
colonna di facinorosi che disarmarono le guardie, svuotarono
di armi Darsenale, occuparono i principali punti della citta.
La colonna, guidata dal Ricolfi che teneva alla cintura due
micce da polvere da sparo, trascinéG un cannone fino alla
salita Pollaicli per intimorire i membri del governo genovese,
e il doge stesso, -asserragliati nel palazzo Ducale.

Il partito aristocratico, superato il primo momento di
sorpresa e di disagio, riusel perd a reagire: molti loro segua-
ci, per interesse di vita o per convinzione, presero le armi
contro i giacobini. Li sorreggeva anche una fede religiosa loro
inculcata dalla predicazione del Beato Leonardo da Porto
Maurizio che gia dal 1746 aveva incitato a resistere ai nemici
della Chiesa, invocando 1'aiuto della Vergine con il gride di
“Viva Maria”.

I giacobini erano appunto visti come i nemici della reli-
gione. Al grido dunque di “Viva Maria” centinaia di anti-ri-
voluzionari iniziarono una vera battaglia per disperdere i rivo-
luzionari,

In questa giornata morirono una quarantina di genovesi
e cinque francesi. :

Finalmente I'abate Cuneo e il frate Bernardone, come &
solitamente chiamato il Ricolfi nei documenti dell’epoca, ve-
dendo iniziata una vera guerra civile che poteva ancor pilt
inasprirsi, si recarono dal Ministro Faipoult, ambasciatore
francese in Genova, per pregarlo di farsi intermediario fra le
parti(10); ma il Faipoult non volle intervenire. Per tale rifiu-
to il Ricolfi, un po’ deluso, partecipd come figura secondaria
ai successivi avvenimenti pubblici, deviando ad interessi privati
tutto il suo fervente ardore di novita.

I fatti del 22 e 23 maggio, con ’aperto assalto dei gia-
cobini genovesi al governo aristocratico e la sanguinosa re-
pressione tentata, e in parte riuscita, dai Viva Maria, provoca-
rono l’indiretto intervento del Buonaparte che era in quei
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giorni presso Milano, dopo le note vittorie sugli Austro-Sardi.

Egli, il 27 maggio 1797, invio al governo genovese il
suo aiutante Lavallette con alcuni precisi ordini; sembravano
necessari per ristabilive la quiete in cittd, ma avevano un
chiaro scopo: far presente ai ‘Genovesi che ormai dovevano
entrare nell’orbita francese.

Il 2 giugno parte per Mombello, residenza temporanea
ma ben affermata del Buonaparte, una rappresentanza del go-
verno francese: Luigi Carbonara, Michelangelo Cambiaso, Ge-
rolamo Serra. Tornano gquattro giorni dopo con una Costitu-
zione su cui fondare un nuovo governo democratico: in mas-
sima parte era stata direttamente loro dettata dal generale
Buonaparte. Con radunanza del 2 giugno il Minor Consiglio
di Genova accettd I’imposizione: furono nominati i nuovi
membiri democratici che il 14 giugno si riunirono in Governo
Provvisorio e iniziarono il nuovo regime.

Tra i tanti eletti mancano gli uomini che nei giorni
precedenti avevano fatto.parlare di sé: non entrano nel nuo-
vo governo i pili noti giacobini, né Felice Morando, né 1’aba-
te Cuneo, né Alessandro Ricolfi. Questi forse resto deluso
per D’esclusione, ma & probabile che egli stesso nron abbia
desiderato alecuna carica nel nuovo governo: il Ricolfi in quei
giorni aveva chiesto un passaporto per trasferirsi a Milano.
Gli fu rilasciato il 16 giugno, con firma personale del noto
ministro francese Faipoult. Gli era concesso un permesso di

" soggiorno a Milano per soli 14 giorni.

Da personaggio ormai celebre parti in compagnia di un
servitore, Giulio Bagnasco di anni 23, per il quale ottenne
un passaporto soltanto il 20 giugno; nonostante dunque le
sue proclamate idee democratiche non esitd a consumare ben
quattro giorni dei 14 concessigli, pur di presentarsi in Milano
come un nobile cavaliere scortatc da un domestico.

Difficile oggi conoscere lo scopo di guesta frettolosa
partenza da Genova.

Oltre alla delusione per essere stato messo da parte dalle
autoritd politiche, la partenza per Milano poté essere motiva-
ta dal tentativo di mettersi in contatto con le alte autorita
militari e politiche residenti.

La sua permanenza a Milano non fu lunga; la forse fu
limitata alla durata di tempo concessagli dal passaporto, an-
che per le difficoltd finanziarie nelle quali si dibatteva nono-
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Passaporio rilasciato ad Alessandro Ricolfi
Genova, 28 prairial, a. V (16 giugno 1797) (1)

N?

A. Tous OrFiciers CIVILS ET MiLITARES, chargés de maintenir Pordre
public dans les Départemens de la France, & de fairc respecter le nom,
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Le présent Passe-port valable pour seulement. * )
Donné & Génes le 28, onsorod —— - de l’an,éz*ymiujde .

République Francaise une & indivisible.

" L' Envoyé Extra-ordinaire et Ministre

.Plcmpozmnazre de la Républigue Fran;alsf
Arerogtle, U G

T Par le Ministre PIémpozmtmrc
[ le Secrétaire de la Legation
- r
Cratis . | = -

Signature du Porieur .
&.7#3—/4, A > ﬁ/z%; -

(1) A.8.G,, Rep. Lig. n. 451
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stante, o proprio per questo, lo sfoggio della compagnia di
un servitore. E’ comunque certo che nell’autunno dello stesso
1797 il Ricolfi € di nuovo a Genova: il 7 ottobre presenta
al Governo Provvisorio una domanda per: ottenere ““i mezzi
per poter vivere quale patriota”. Sono quattro mesi — dichia-
ra — che per un “enorme ammasso di motivi”’ noti a tutta
o quasi la Nazione ha dovuto allontanarsi dal monastero; de-
sidera un posto di lavoro non lucroso ma decente. Si firma:
Alessandro Ricolfi P.S.B (Pater Sancti Benedicti)(11).

Non volle o non poté tornare a vivere nel monastero.
Forse non poté per due motivi: i pochi confratelli non lo
vollero piti accogliere tra loro; il convento di S. Bernardo in
quell’estate fu abbandonato dai monaci e poco dopo chiu-
so(12),

La sua richiesta fu accolta in linea teorica dal Governo
Provvisorio, ma in pratica fu accantonata, anche perché il
Ricolfi riprese i suoi viaggi per Milano, con permanenza sem-
pre pit lunga.

Per continuare a vivere in Milano, sia pure con domici-
lio temporaneo, dovette sottoporsi a- noiose pratiche burocra-
tiche che affrontd senza esitazioni. Si muni di una “Carta di
sicurezza”, cioé di identita, che le autorita milanesi “richie-
devano ai forestieri. Quella pervenutaci non é la prima, che
forse fu distrutta al momento del rilascio della seconda. Que-

sta infatti é del 4 fruttidoro dell’anno VI (21 agosto 1798),

molto sciupata per il continuo uso e munita di numerose
postille e aggiunte perché il permesso di soggiorno in Milano
era prolungato di volta in volta soltanto di un mese o poco
pitl..

Credo interessante riferire i dati somatici registrati in
questa “Carta di Sicurezza”.

E’ intestata al ‘Cittadino Alessandro Ricolfi, nativo di
Genova”. Capelli: castani; ciglia: simili; fronte: alta (sul pas-
saporto dell’anno precedente era scritto: bassa); naso: giusto;
occhi: - cerulei (sul passaporto: grigi); bocca: media; mento:
giusto (sul passaporto: rotondo; eta: trentadue (? )(13); statu-
ra: mediocre; corporatura: complessa.

Dichiaxrd di essersi recato a Milano “per diporto”; mezzi
di sussistenza: “vive del suo”; alloggia nel Rione I, contrada:
Del Pesco, al n. 4982, presso il cittadino Carlo Vigano.

La Carta di Sicurezza aveva validita per 30 giorni, ma
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Carta di sicurezza rilaéciata al Ricolfi
Milano 4 fruttidoro a. VI (21 agosto 1798)
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nel retro sono annotati i rinnovi saltuari fino al 24 ventoso
dell’anno VII (14 marzo 1799).

Interruppe la sua lunga permanenza in Milano soltanto
per due misteriori viaggi segnati sul suo passaporto e firmati

dall’avvocato S.A. Roggero ministro plenipotenziario genovese
la residente. Uno, in data 19 giugno 1798, ottenuto per re-
carsi a Bologna, sempre accompagnato dal domestico; l’altro,
nel dicembre dello stesso anno, per recarsi a Como.

Finalmente il 2 aprile 1799 il Ricolfi decise il ritorno a
Genova: voleva curare i propri interessi materiali e non perde-
re la popolarita conquistata nelle giornate della rivoluzione.

Con domanda non datata, ma probabilmente del giugno
1799, rivolse una domanda, redatta in regolare carta bollata,
diretta ai “Cittadini Municipali”.

Con essa “il Cittadino Alessandro Ricolfi, al secolo Gio-
vanni Battista del Castellaro, giurisdizione delle Palme, e mo-
naco sacerdote dei Padri di S. Bernardo”, non solo vuole
smentire la voce diffusa in Genova sulla sua morte, ma an-
che chiede di essere riammesso nel “Registro delli individui
componenti sudetta Famiglia” (di religiosi) e pertanto di bene-
ficiare della corresponsione dei benefici decretati dal Governo
democratico con leggi del 23 dicembre 1798 e del 31 gen-
naio 1799(14),

. Questa volta la burocrazia non frappose ostacoli. II 21

giugno dello stesso 1799 si riuni “in pieno numero” il Comi-

tato dei Pubblici Stabilimenti per esaminare la pratica relativa
ad Alessandro Ricolfi.’

Facciamo notare come, nonostante tante norme e dispo-
sizioni emanate dal Governo democratico contro gli Ordini
religiosi, il Ricolfi continud ad usare il nome assunto nell’Or-
dine (Alessandro) e non quello di battesimo (Giovanni).

La sua petizione fu letta nel Comitato dei Pubblici Sta-
bilimenti il 21 giugno in seduta plenaria. Con 4 voti favore-
voli e 1 contrarioc fu accolta, ma rinviata alla prossuna sedu-
ta per la discussione.

Fu esaminata pochi giorni depo, il 25 giugno: non fu
pratica semplice perché il cittadino Alessandro Ricolfi aveva
prestato “servizio estero”. Furono ascoltate le relazioni del-
Pavvocato G.B. Roggero, gia ministrc a Milano, del cittadino
Ravasco, incaricato di radunare le informazioni sul Ricolfi e
infine quella dell’avvocato Giara, addetto alle Corporazioni
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Religiose.

Da parte sua il Ricolfi si era procurato un certificato di
appartenenza all’Ordine religioso e I’aveva fatto pervenire al
Comitato in appoggio alla propria domanda di sussidio.

Con malcelata freddezza il “Cittadino” Camillo Garibaldi,
abate del monastero di S. Bernardo, dichiarava in data 17
maggio 1799 che il cittadino Alessandro Ricolfi era “monaco
sacerdote della Congregazione nostra di S. Bernardo sino dal-
Panno 1796”. Precisava che “fu collocato a stanza ossia fa-
miglia e di stabile permanenza (questa frase € stata scritta
successivamente in sopra linea! ) nel monastero di S. Bernar-
do del voto di Genova” e che vi rimase fino a quando la
Nazione non aveva requisiti i beni del monastero. Aggiungeva
perd che “quantunque una gran parte di tempo non vivesse
a carico” del monastero era sempre stato considerato della
Famiglia “e per tale generalmente riconosciuto”.

Questa dichiarazione fu firmata dal citato Garibaldi e
dal padre Aurelio Mantero.

A qualche membro del Comitato, che si radun¢ varie
volte per. discutere la pratica Ricolfi, non piacque il testo
della dichiarazione rilasciata dall’abate ‘Garibaldi. La frase che
rivelava la lunga assenza del Ricolfi da Genova era in con-
trasto con la pretesa di essere sempre membro della Famiglia
religiosa.

II Ricolfi corse ai ripari: il 26 giugno, dopo che il Co-
mitato si era gia radunato due volte per lui, presenté un’al-
tra dichiarazione dell’abate Garibaldi.

E’ evidente la sua forzatura: la frase che dava fastidio
non c¢’¢ pit. Il Garibaldi non ricorda bene quando il" Ricolfi
¢ entrato nel monastero; sa soltanto che & uno “degli indivi-
dui del monastero di S. Bernardo”e che é stato “di Fa-
miglia” un anno e pil, prima dell’inizio del nuovo regime.
Nessun accenno a quanto era avvenuto dopo; tanto bastava
per rientrare nel caso previsto dalle legpi che concedevano un
sussidio a chi fosse rimasto sprovvisto di mezzi di sussistenza.

I Comitato dei Pubblici Stabilimenti si riuni una terza
volta il 28 giugno. Prese atto della nuova dichiarazione del-
Pex-abate cittadino Camillo Garibaldi “da cui si rileva il fer-
mo domicilio da pii di un anno dal di dell’accettata Costitu-
zione” del frate Alessandro Ricolfi. L’avvocato G.B. Roggero,
ex ministro plenipotenziario genovese in Milano, dichiaro che
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Ale§sandr0 Ricolfi si era pill voite piesentate « lui in Milano
e si era “gempre dimostrato amante della Libertd e della sua
_Patrla'; poi la commissione esamind Poriginale del passaporto
In cui era dichiarato che il Ricolfi era nativo di Castellaro; e
la 'Cartfl di Sicurezza in cui era definito genovese.‘Esplete,lte
pol varie altre pratiche burocratiche, “discorsa lungamente la
prat}ca” i membri del Comitato all’unanimita riconobbero che
il c1ttafiino Alessandro Ricolfi poteva essere iscritto nel Regi-
stro. di coloro che hanno divitto al sussidio previsto dalle
leggi del 29 dicembre 1798 e 31 gennaio 1799(15),

.La decisione ebbe pronta esecuzione: il 9 luglio 1799 il
Comitato dei Pubblici Stabilimenti autorizzava il ecittadino
Alessandro Ricolfi a riscuctere L. 3.500 fuori banco. E’ una
delle cifre pili alte, attribuita perd a molti; dall’elenco dei
versamenti risulta infatti che a qualcuno furono assegnate L.
3.000; ad altri solo poche centinaia di lire(16).

. Da questo decreto appare che in quei momenti il nome
di un esponente filo-francese gquale era il Ricolfi godeva di
una certa autoritd e rispetto. In quell’occasione favorevole
egli fece un altro passo, e lungo, verso una pitt solida siste-
mazione economica e una pill evidente notoriets.

Otte.nut.o 11. sussidio con il riconoscimento dei servizi resi
alla patria, il Ricolfi tornd a Milano. L3 infatti abitava una

. nobile dama Geronima Doria figlia del nobile Francesco, e di

Teresa Sa}ﬂi, appartenente ad altra nobile e potente famiglia. Pur
essendo di poco attraente aspetto (cosl dice M. Staglieno in alcune
sue note manoscritte) aveva sposato l'altrettanto nobile e facoltoso
Giovanni Battista Franzone che in quel momento (1797) era
ammalato, e che mori il 8 marzo 1800(17),

Pochi mesi dopo, e precisamente il 23 Iuglio 1800 il Ricolfi e
la Geronima Doria firmano a Milano un contratto di matrimonio
redatto in carta bollata dal notaio G.B. Lavagnino, alla presenza di
due testimoni: Giuseppe Valentini e Giuseppe Massara.

Il Ricolfi ha abbandonato evidentemente I’abito religioso,
e.cl anc]’rcl‘e il nome. Dichiara di chiamarsi Giovanni, e cosl si
firma. ‘chhlan,amo di unanime consenso col presente atto di
%ore-nc!er.sg come realmente e di fatto ci prendiamo, in veri e
r;g;ﬁhm sposi o per meglio esprimerci, in legittimo matrimo-
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Seguono lunghi periodi tutti o quasi intesi a dare validi-
ta allo strano documento, rara ma completa testimonianza di
matrimonio civile. Dopo preciso e reciproco impegno a man-
tenere fede, per tutta la vita, “al presente matrimonio ossia
contratto civile”, né mai annullarlo “né per vie di divorzio,
né per altra specie di separazione”, si rassicuranc reciproca-
mente “di ratificare il presente nostro matrimonio presso
qualche Municipalita, tosto che ci renderemo nel territorio
della Repubblica Francese”.

Tutto si svolse, cosi & scritto al termine del “con-
tratto”, “nella casa di abitazione della sudetta cittadina Gero-
nima, e di proprieta del Cittadino Carlo Surmani, posta in
Porta Ticinese, al n. 3732 di questa citta di Milano”(18),

La clamorosa notizia, nonostante i tempi di scarsita di
comunicazione, giunse prestoc a Genova, suscitando certamente
molto scalpore data la popolarita, sia pure derivante da moti-
vi diversi, dei due contraenti.

Fu immediata la reazione dei fratelli di Geronima Doria
Massimiliano e Stefano che tentarono subito di invalidare il
contratto -di matrimonio e impedire il preannunziato trasferi-
mento della coppia in territorio francese per la temuta rati-
fica.

E’ evidente, esaminando i fatti, che [l’aristocrazia e la
sua potenza economica, anche nella Genova democratica, era
ancora molto influente.

Certamente su loro segnalazione la Guardia Nazionale
vigilo in Novi, cioé al confine con il territorio milanese, sul-
Peventuale transito della coppia incriminata, diretta verso Ge-
nova in viaggio per la Francia. '

Falll percid un primo spostamento del Ricolfi chein
agosto, cioé dopo un mese di permanenza in Milano, giunto
con la sposa in Novi, tappa quasi obbligata per le carrozze
che da Milano si dirigevano a Genova, fu fermato con divie-
to di entrare in territorio ligure(19),

Fu pero facile al Ricolfi rimediare alla sgradita sorpresa:
poco tempo dopo riusel a superare l'ostacolo e a sistemarsi
con la sposa a Grasse, in Provenza.

Pit insistenti e lunghi furono invece gli sforzi dei fratelli
Doria per dimostrare falso il documento del contratte di
matrimonio.

Accusarono di falso il notaio Lavagnino e i due testimo-
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Contratto di matrimonio. di Giovanni Ricolfi con Geronima Doria
Milano, 23 luglio 1800(1)
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ni, istruendo un lungo processo presso la Rota Criminale di
Genova.

Particolarmente deciso fu Massimiliano Doria, che era
stato testimonio alla cerimonia matrimoniale della sorella Ge-
ronima con il G.B. Franzonee forse anche per questo si
sentiva particolarmente impegnato a difendere la memoria
del defunto che sembrava troppo frettolosamente dimenticato.
Chiese il trasferimento da Milano delle carte matrimoniali per
poterle esaminare ed incriminare con ’accusa di falsita.

Egli conosce la difificolta di far venire in Genova i due
testimoni all’atto notarile di matrimonio; il mestiere da loro
esercitato non consente assenze da Milano. Prega percio in
via subordinata le autorita giudiziarie genovesi di inviare ai
giudici milanesi la “polizza” per farla smentire dai due testi-
moni; “onde possano farla meglio riconoscere falsa ed archi-
tettata a di lui (Massimiliano Doria) danno e dei suoi fratel-
li”. Per agevolare i giudici milanesi nella ricerca dei due in-
criminati testimoni, fornisce I'indirizzo di uno di essi; tutto
per ottenere ‘“quanto prima la meritata sentenza della fal-
sita”.

Non seguiamo le fasi di questo processo che durd alme-
no quattro anni(20), Metiilamo solo in -evidenza la situazione
politica del momento: da una parie le autoritd, anche giudi-
ziarie, che insistono nella impossibilita di interferire nelle
questioni sorte e sviluppate in stato estero; dall’altra la po-
tenza di una grande famiglia, come la Doria, che fa sentire
la propria secolare autoritd e mette in serio imbarazzo i no-
velli capi.politici che non osano opporre un secco rifiuto,
ma si rifugiano dietro continue dichiarazioni di “non compe-
tenza” territoriale, Forte di questa antica e riconosciuta im-
portanza della famiglia, Massimiliano Doria, anche per il di-
retto interessamento del Doge Durazzo, riusei il 6 luglio
1804 a far iniziare 1’esame dei due testimoni milanesi e del
notaio Lavagnino per costringerli a dichiarare che quel docu-
mento era falso(21), ‘

All’azione legale Massimiliano Doria uni una diretta ini-
ziativa personale: costitui un “tribunale difamiglia”, forse
composto soltanto da lui stesso e dal fratello Stefano, che
decreto Pinterdizione dei beni alla sorella Geronima.

Nel frattempo sparivanc molti oggetti e mobili dal palaz-
zo di Sestri Ponente di proprieta della Geronima: non sappia-
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mo se ad opera del Ricolfi su consiglio della moglie o del
Massimiliano Doria che ne rivendicava la proprieta. Questa
sparizione dei mobili preoccupo gli amministratori dei beni e
custodi della Villa che avevano anche l’incarico della tutela e
difesa personale della Geronima Doria. Sporsero dungque rego-
lare denuncia, diretta ai “Cittadini della Commissione di Go-
verno”, per il duplice oggetto, come dichiarano, di “indagare
Pautore delle trasfugazioni” e di ‘“procedere alla personale
sicurezza dell’anzidetta Cittadina”. Gli amministratori, che si
qualificano Giuseppe Mazzola e G.B. Spinola, temono dunque
che la loro ‘“‘protetta” possa anche essere arrestata dai fratel-
li(22).

Nella stessa denuncia gli amministratori dichiaravano di
non conoscere il domicilio della Geronima Doria.

Aveva infatti nascostamente raggiunto la Provenza e risie-
deva in una casa di campagna vicino a Grasse. La la raggiun-
se il 2 maggio 1802 il Ricolfi; qualche giorno dopo, con
avventuroso viaggio in carrozza, si recarono a Marsiglia dove I'8
maggio il Maire de la Municipalité du Midi, Francesco Granet,ri-
peté il contratto di matrimonio(23).

Secondo il racconto di due testimoni, i parrucchieri G.B.
Carpineto e Antonio Pedretti che accompagnarono il Ricolfi
a Crasse e poi il Ricolfi e la Doria a Marsiglia, la nobile
dama era costernata per quanto stava facendo e spesso pian-

geva con tentativi di ribellione alle insistenze del Ricolfi. Ma

tali testimonianze, rese due anni dopo, durante il lungo pro-
cesso intentato da Massimiliano Doria contro il Ricolfi per
diseredare la sorella, nel frattempo morta, sono assai sospette
e dubbie(24),

A suggello di questo secondo contratto matrimoniale il Ricol-
fi ripeté il matrimonio in forma religiosa: nell’ottobre dello stesso
1802 chiese al Pontefice, per mezzo del. legato pontificio residente
a Parigi, cardinale Caprara, di essere sciolto dai voti religiosi.
Il papa Pio VII aderi alla richiesta incaricando Parcivescovo
di Aix di concedere la dispensa; il 23 aprile 1803 il Ricolfi
e la Doria poteronc cosi sposarsi con rito religioso in Grasse
diocesi di Aix, dove avevano preso la residenza.

II 21 maggio successivo lo stesso cardinale Caprara si
rallegrd con il Ricolfi dell’avvenuto matrimonio scrivendogli:
“Ho inteso con molta scddisfazione dell’ultima di lei lettera
che la grazia da me accordatale é stata eseguita e che per
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e la di lei compagna hanno riacquistato la

ze(25).
la notizia del matrimonio religioso €
commentava: “Con lettera di Grasse, € cogli opportuni auten-
tici documenti yeniamo assicurati, che il sacerdote Giovanni
Ricolfi nostro concittadino, € gia Monaco professo ‘della Re-

de’ Bernardoni, € che

gola di S.Benedetto nella Congregazione
tanto si distinse nella famosa giornata del 22 maggio 1797, &

passato con Breve Pontificio allo stato laico di semplice seco-
lave.. I di lui Matrimonio validamente contratto in Francia

colla Cittadina Geronima Angiola Maria Doria vedova Franzo-
ni e stato riconosciu to dalla Chiesa in forza del

to e Wenedet
medesimo Breve di’ S.S. Papa Pio VII felicemente regnante.

Questa concessione della Santa Sede, che fara epoca nel-
la Storia Ecclesiastica del secolo presente, merita di essere tra-
smessa al poster, corredata della sua autenticita. Quando la
Religione e la Filosofia si danno la mano, non vi & bene, che
non si possa sperare a yantaggio della societa”.

A Grasse il 3 ottobre 1803 la Geronima dette alla luce
un figlio, al guale furono posti 1 nomi Giuseppe, Giovanni
Battista, Tito, chiamato pol solitamente Nino.

Pochi mesi dopo ella mori. Di questa motrie e delle
disposizioni testamentarie sappiamo quanto pubblico V'Osser-

i tal modo ella
| pace delle loro coscien
1.’Osservatore dava

1
STEFANO
sp. Maria Gazzo

n, 27/7/1741
in Saragozza
di Gerolamo

&

T
GIUSEPPE GASPARO

GERONIMA
sp. I - G.B. Franzoni

pagna
sp. 2 - Giov, Ricolfi
! 1l
+21/6/1887 in Torlijl?oo
IMILIANO

ELISABETTA
n, 12/10/1892

GEROLAMO
n, 13/8/181
sp. Maddalena GZo
n, 13/4/185¢
sp. una Gazzelli

MASS

n, 6/11/1737
in Spagna

vatore:

«Te lettere di Grasse recano la notizia della morte della Cit-

tadina Geronima Angiola Maria Doria, gia vedova Franzoni,

ora Ricolfi, dopo di aver dato alla luce un bambino. Prima di

morire aveva disposto di tutti i suoi beni; la guarta parte dei

quali ha legato in proprietzi al cittadino Giovanni Ricolfi, suo
tutta 1azienda,

marito; facendolo inoltre amministratore di
: senza 1’obhligo di rendimento di conti; nel qual caso gli asse-
gna un’altra ¢ s 1a meta di tutta Peredita.

{ uarta parte, e cOSi
; Del restante istituisce erede gale il Figlio. Siamo ben

univer
persuasi che intorno 2a questa morte si vorranno spargere al
solito delle favolette leggiadre da cantare a veglia, e ne siamo
tanto pil persuasi quanto che dalla buona gente anche ne-
gli ultimi giorni si son voluti mettere in dubbio, e far crede-
re come apocrifi 1 documenti del Matrimonio

Ricolfi da noi
dati per esteso nel supplemento

del Foglio 39, che noi per
altro siamo sempre in caso di autenticare a onore della ve-
ritd”.

AGOSTINO DORIA(1)
di Francesco Maria
AGOSTINO ANDREA

asc, alla Nobiltd 5/12/1760

sp. Eugenia Italia Sturla in S

senza prole

i
MASSIMILIAN O
sp. Violante Torriglia

n. 16/1/1816
117/6/1881
in Saluzzo
senza prole

l

FRANCESCO GEROLAMO

4
FRANCESCA
sp. I - Antonio Durazzo

n. 15/2/1786
sp. 2 - Giuseppe da Molo

sp. Teresa Sauli q. Massimiliano

i
FRANCESCO GIACCMO

gen ealOélc della am
gila Ge ima D
( £
be)() F1c0 , 1 l (il ronima oria Cm te Sia llenO, Clte)

P .
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II Ricolfi tornd a Genova dove lo attendevano amare E%
sorprese. I-fratelli Doria ricorrendo alle loro influenti amicizie O — 8§ o
erano riusciti a portare avanti la causa per l'interdizione dei %%.g 5.3 85%
beni, e soprattutto le accuse contro il Ricolfi. 258 8% BEY:
Il tribunale di Genova aveva ottenuto da Milano il se- i Qw50 & |25+
questro dell’incartamento notarile riguardante il matrimonio P o ES i 3‘3
Ricolfi-Doria e il trasferimento a Genova delle carte. Erano Q2o S E S
stati sottoposti a lunghe indagini il notaio e vari testimoni; i 8§§ 85 Pl
Doria avevano anche convinto i giudici ad emettere sentenza <Zr: <8 s
contro il Ricolfi. Fu cosi che egli, al suo rientro in Genova, 5 gb>a
senza neppur conoscere le risultanze del processo, fu tratto Q o
in arresto. i o | Z2 8
In una sua protesta diretta ai “Cittadini della Commis- Ve E: 2 | BERoS
sione Straordinaria di Governo”, senza data ma attribuibile al <28 - 3 g ] §§§§
4 luglio 1804, dichiara “di non aver potuto intendere quale = §§§ < %gg s 3 Eg -
sia il motivo del suo arresto”. _Fo &od 3:'3‘3 - Sxed o [8 £o4 £
E’ sicuro del proprio diritto alla liberta: “Non ignora — oEdRSss= o =9 Od+§ 5 |88=g 8
scrive — che si voleva da lui rinoncia di una procura in esso E.Egg—ggg E%E‘:SE © = 52+§ 3
fatta dalla Cittadina Geronima Doria Franzone” ma, continua, Q5T 8l ARt haps & Bd 8 0%
forse ci sono altre accuse perché “quando P’arresto fosse per Eg:;g-é’g g:%ig . B
detta causa della procura suddetta, sa che é onninamente SEfas58— ;‘23” 39 4 =
svanita e cessata”(26), Sembra dunque che abbia rinunziato z o7 %";afg B %ggg o < ¢
ai beni immobili pervenuti alla moglie dai Doria, conservandc §§£§§ 144 HOZ gl E] 83 ‘% B
solo quelli (ma non erano pochi! )} ereditati dai Franzone. gé ERPAGE: = z fgﬁf =3 45&”.3 E_\
Dal tono deciso ma conciliante dello scritto, il Ricolfi, SERLECEE N azg BT EE -
che nuovamente & tornato ad usare il nome di religione, 5 S£3 L | a~= | 8 ggﬁ N
Alessandro, ormai vedovo, anche se in ancor giovane etd, ap- HE® " ig g%%‘ - §§
pare cambiato nell’animo e nel carattere. Il focoso giacobino, g & ol HE- go+& ¥
in una Genova che vive nelle rigide leggi del grande impero o 8? 59 & g?
napoleonico in cui & pronta ad entrare, si € trasformato in - o & < L;Z*g
un attivo e benpensante cittadino, memore e rispettoso delle = §§oﬁ-‘_
condizioni scritte dall’arcivescovo di Aix che lo scioglievano - = 58
dai voti ecclesiastici solo finché la moglie fosse stata in vita. _ 5313
Svanivano intanto anche le accuse di falso atto di matri- g.9 3 §%
monio avanzate da Massimiliano Doria contro il notaio Lava- gg‘gg .LZ% 2
gnino e contro il Ricolfi 2:§§ Z;Sf
Il notaio si difese energicamente e a sua volta con pub- <533 §o§
blica stampa accusd i fratelli Doria di aver offertc 12.000 - Egg g TRE
lire a Vincenzo Ricolfi di Pasquale se i Doria fossero riusciti % m‘ﬁ% 2 ~§
a vincere la causa contro “il frate Gio Ricolfi e certo Gio o o a8 NET
Battista Giuseppe Tito che pure si dice Ricolfi”. Evidente- I TES
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mente speravano di convincere il giovane Vincenzo a svelare
o inventare qualche accusa contro lo zio. Ma il tentativo
ando a vuoto(27).

Ripristinati gli Ordini religiosi, rientro ordinatamente nel-
le regole ecclesiastiche e si dedico all’educazione del figlio.

Ce ne da notizia il Corazzini: “Venuta a morte la mo-
glie e caduto I'Impero di Napoleone I, Bernardone volle esse-
re riabilitato al sacerdozio in qualita di prete secolare; indi
puntualmente ogni giorno disse la messa nella cappella dei
Franzoni in San Carlo, e mori lasciando superstite un figlio
che al padre non di rado aveva servito la messa”.

Alessandro Ricolfi da vecchio si ritird a Lavagna, nella
sua proprieta sulla collina di S. Bernardo, ancor oggi chiama-
ta Villa Ricolfi Doria. La mori il 14 gennaio 1846; nel suo
atto di morte € qualificato: reverendo(28).

La sua tomba con lapide esiste tuttora nella cappella
Ricolfi Doria del cimitero di Lavagna.

La zona dove sorge la villa prese il nome di Ricolfago;
lo rese celebre il noto scrittore Michele Giuseppe Canale con
un piacevole romanzo storico, ambientato nel dominio dei
Fieschi del 1317, intitolato Il Castello di Ricolfogo, pubbli-
cato a Chiavari nel 1837(29),

La nuora di Alessandro, Luisa Ricolfi Doria nata Lazzot-
ti, pubblicd una raccolta di sonetti che contribuirono alla
rinomanza di Ricolfago(30),

Nei primi anni di questo secolo il marchese Marcello
Staglieno raccolse alcuni documenti su Giovanni Ricolfi e i
suoi diretti parenti; fu in contatto epistolare con il notaio
G.B. Ricolfi, nato a Castellaro nel 1838, residente a Taggia,
cheogli segnaloid’esistenzasin Castellaro di un quadro a olio su tela,
di forma ovale, alto circa un metro e largo cm. 70 - 75, con I'effige

di Giovanni Ricolfi. Recava la data: “Genova 21 agosto 1824 ela

dedica: “all’Tllustrissimo Signor Padrone Col.mo il Signor Conte
Cav. Giovanni abate Ricolfi”’(31); oggi perd il quadro non é pili
rintracciabile.

Lo Stagheno credette estinta la discendenza dei Ricolfi
Doria con i nipoti dell’Alessandro Giovanni.

Moderne ricerche hanno invece accertato che la dnfetta
discendenza & giunta fino ai nostri giorni e a questi precisi
studi rinvio per ogni ulteriore notizia(32),
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Note

(1) B, LUPPL, I Saraceni in Provenza in Liguria e nelle Alpi Occiden-
tali, in Collana Storico-Archeol. della Liguria occ., Bordighera, 1952, p.
5 e antiche cronache ivi citate,

(2) B. LUPPI, I Saraceni, cit., p. 50, 151, 171 e bibliografia ivi citata.

(3)Cartulaire de [I’Abbaye de Lerins, a cura di H. MORIS, e E.
BLANC, Parigi, 1905, II, p. 150. '

(4) L.T. BELGRANO, Il secondo Registro della Curia Arcivescovile di
Genova, in Atti Soc. Ligure Storia Patria, XVIII, 1887, p. 350.

(5) Un Ricolfi compare come console ad es, in un doc. del 1204 ma & eletto
dall’arcivescovo, non dal popolo. N. CALVINI, I Bussanesi, Fami-
glie-Tradizioni-Dialetto, Bussana, 1981, p. 137, L.T. BELGRANO, Il Re-
gistro della.  Curia Arcivescovile, in Atti  Soc. Ligure Storia Patria, II
1862, parte 2° p, 123. °

(6) L.T.. BELGRANO, Il secondo Registro, cit., p. 336 e segg.

(7) N. CALVINI, I Bussanesi, cit, p. ¥37. Per i Ricolfi di Mendatica
vedi doe. ih A.S5,G. Confinium, n. 279, Solo tre secoli dopo i Ricoifi
ritornano in Sanremo: il 17 giugno 1568 Vincenzo Ricolfo di Castellaro
con la moglie Pomelina Bergonzo di Sanremo comprano da Pietro Bo-
rea una terra ortiva nella zona di Verezzo (Sanremo) dove abitano.
Arch, St, Sanremo, f, 1086, Atti del notaio Nap. Riccio, Arch. com.
Albenga, serie I,

(8) Ecco il testo dell’atto di nascita: “Anno 1766 die 12 aprilis. Ego
Aycardi, prepositus baptizavi infantem hodie natum ex Vincentio Ricul-
pho quondam Ioannis et ex Stephanina coniugibus, cui impositum est
nomen: Ioannes. Patrini fuere D.Vincentius Vivaldus q.loannis Bap. et
Magdalena Nuvolona uxor Bernardi’’. Tale copia fu inviata dal parroco
Gio Antonio Sifredi di Castellaro in data 3 luglio 1799 al Ricolfi a
Genova, con la dicitura che era stato estratto dal libro della parrocchia
di S.Pietro in Vinculis di Castellaro; reca 1’autenticazione della firma
del parroco da parte del notaio Domenico Arnaldi, A.S.G., Sala 50, f.
452 Rolli e Certificati,
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(9) La chiesa dedicata a S, Bernardo fu costruita i
:1110 nzgtol fatFo nella guerra contro il Duca di Savoril:.1 %)3215;; ;:egu lt?
nome aBelillzsz:t. gntclts.tante e il vicolo adiacente, Fu poi affidai::.e l!
monact edettini istercensi, H monastero fu soppresso nel 1798: 1
; e fu gtthzzato per scuole fino al 1849; chiesa e monast furo 1
poi demoliti, Notizie sulla costruzione della chiesa di S Bee;r?a_r?;zgo
. n

disegni e piante d ; . .
Genova, P el progetto in ms, L. Gherardi, della Bibl. Univ. dj

flt;)ll Aogzzn:toi(.);ianto anuesti fatti perché gid ben noti e descritti
e iche su Genova., Rimando special i
o re ! pecialmente alle i
reeglcll aflt’zy;lx;; 3(371‘19’;pc;ca} tz:. ?LAVARINO, Annali della Repubbr;?zzalz,;;l?—l
utto l’snno 1805, Genova, 1852, 1. G
S . . . 2 I’ N ;
XE%}:;A;lffen?orze per la stmjza di Genov’a dagli u’ltimi a,nni ;el IsIe,co?.
X aar al ea a)zgssadelf ‘1i142} in Atti Soc., Ligure Storia Patria, LVII{)
, cl abate Giovanni Cuneo (di cui n i :
manda il nome proprio) e il Il ormardo Moot
. ombardo” (sic! ) Bernard icolfi di
aver dimostrato finto amor di invi ‘ ontone o
> pace nell’invito alla diazi i
z : : : mediazion
F :égozlt‘i orEntmmbl quesi?l autori sono ostili ai giacobini. Fa:ogz‘;(:)lltioir?-l
vece Riuo;) sono: {X.F.‘ DESODOARDS, Istoria filosofica e imparziale
e POSuSle]gﬁl(} I;i]:: F;z:lcza, Venezia e di Genova, Genova, 1799;
.B.S, ation de la Révoluti g [ '
by s y ution de Génes, G
Linrs ’I;r;ig. 71..1?;9derm ’rlnnblando a A, RONCO, Storia della R’epu(;)nb‘;;,;;
ieure L7971 L, Qenova 1986 che di notizie anche di un ignorato
o 1719 7,ifI-§SE.JSA1:.jD¥, J\(/;ote sui fatti dal 22 gennaio 1796 al
i 7, in Bibl, Univ. i Genova. I1 Ronc
nuncia la pubblicazione di questo mio studio sul Ricc?l’fia P- 73, pream

(11) A.S.G., Repubblica Ligure, Decreti e Petizioni, n, 17,

(12) Pel‘ le soppressioni e e e . .
b, 289 e segg. ppressioni e le requisizioni vedi A. RONCO, Storia, cit.,

i‘llgi)ra Qg;sfle;a?d 8 dl_dl?f.lcﬂe lettura per la lacerazione della-carta. La
o < Ales aM ro llRlcom, _per queste e successive vicende, attird gia
Lotenzione di 1ar.ce o S_tagher.lo, <-:he. nei primi anni di questo secolo
radund o i lui molt':l sdat} biografici e storici, conservati oggi

1 presso la Societd Ligure di Storia Patria (ms. n., 338, carte

Staglieno) e presso 1 ibli i i
o —93 ss 212;. Biblioteca Berio di Genova (Sala Conservazione,

(14) A.S.G., Rep, Lig., f. 451 n, 78,

(15) A.S.G. R o i 3 .
74, 7770, » Rep. Lig.,, n, 463, Registro Corporazioni religiose, pp. 20,

(16) A.S.G., Rep. Lig., f. 454 n. 169,
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(17) Era nato il 15 novembre 1753; si era sposato con Geronima
Doria il 26/6/1798. G.O. CORAZZINI, Memorie storiche della famiglia
Fransoni, Firenze, 1873, p. 92, che perd attribuisce al G.B. la data di
nascita di un fratello omonimo, precedentemente morto. Pili precise e
complete le ricerche di M. Staglieno, ms, cit.

(18) L’originale del contratto di matrimonio & in A.S.G., Rota Crimi-
nale, n. 311. °

(19) Carte Staglieno, cit.; G.M. DELLE PIANE, I Ricolfi e i Doria tra
cronaca e storia al tramonto dell’antica Repubblica di Genova, in Novi-
nostra, XXVIII, 1988, p. 33 e la accurata bibliografia ivi citata. Questo
articolo aggiunge alcune precisazioni per la parte moderna ad un prece-
dente articolo dello stesso autore, edito, con lo stesso titolo, in Rivista
Araldica, Roma, 1938, La Geronima Doria possedeva in Novi un palaz-
2o dove certamente alloggiava per riposarsi nei viaggi da e per Milano.

(20) A.S.6., Sala 71, Rota Criminale, n. 311, e Carte Staglieno, cit.,
che segna documenti da Provincia Pretoria, che non ho rintracciato.,

(21) A.S.G., Sala 71, Rota Criminale. n. Z11.

(22) A.S.G., Rep. Lig, Carte diverse, f. 512, senza data, ma probabil-
mente dell’anno 1802, Copie in Carte Stagltieno, cit.

(23) Lo Staglieno, nei suoi manoscritti cit., indica come fonte principale
di questo notizie il giornale L’Osseruvatore, esistente ai suoi tempi nella
Bibl, Civica Berio con la segnatura G -9 - 10 - I, Nel Supplemento al
n. 39 del 4 maggio 1803 e nel n, 52 del 6 agosto 1803 — scrive lo

 Staglieno — sono riportate le notizie del matrimonio religioso e . del

testamento della Geronima Doria, Di questo oggi introvabile giornale lo
Staglieno di le seguenti precise indicazioni: «]*Osservatore — foglio pe-
riodico. Un volume in 4°, di pag. 520; in prima edito dalla Stamperia
Delle Piane e poscia dalla Stamperia della Societd Medica di Emulazio-
ne, piazza dietro le Grazie, Il'primo numero ha la data del 14 agosto,
anno 6° della Repubblica ligure, ciod 1802 e l'ultimo che & il 65°, del
5 novemb re 1803, anno 7°% Con questo cessd il periodico”.

(24) A.S.G., Bala 71, Rota Criminale, f. 906. Copie in Carte Staglieno,
cit,

(25) G.M. DELLE PIANE, I Ricolfi cit., p. 33.

(26) Carte Staglieno, cit.,, da A.S.G., Processo verbale segreto del Magi-
strato Supremo, 1804, vol. V.

(27) Copia dell’opuscolo di 20 pagine, stampato a Genova ne1‘1804
dalla Stamperia della Libert3, & nelle Carte Staglieno, cit.
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g}g) EM DELLE .PIANE, I Ricolfi, cit.,, p. 39 e G.M. DELLE PIA.
197,0 r;)t;c:};zg fﬁmlz:f.lzelézovesi; Voce: Ricolfi — Doria, in Novinostra, X-
, P. . icolfi non dimenticd mai il suo paese n stel.
) ) 1 atal
if;(?l,li eaLZ.nnes.SO saéltuano dedicato alla Madonna di Lampedua;:, f:z:)el-
1 prima di morire, in occasione di i i iy
bul all'intercessione della M, i . eas emaate, atfrl
ul adonna di Lampedusa la su in
rigione. Il fatto & cosi narratc in u ? feomina gaz
! fa e na lettera del 16 dic
fs‘;;llt't?'dal .flgho che si firma: marchese Giuseppe Ricolfi Doria Fr::;](a)l;‘ﬁ' ‘1‘8‘4'3
z iglia si (;lbbe sempre divozione a Maria Santissima di Lampeduéa e
o ;ilé):larpt:rc‘oz o'fitenutesgrazie ad intercessione della medesima edp?ri
nodo il mio Signor Padre che, anche sono i giorni
ico 1 : 3 pochi gior
ziic;tulta la vista e P’udito da vari mesi perduto, durante i cfualim’sue})?‘e
registrasi:r lai1 grazia Maria Santissima di Lampedusa, anzi volle spepnl;.
nelle memorie di casa il prodigio’. Per rin razi i
el ) . graziamento i
f;cljo e rlch.ledex,r,a la storia del Santuario e un’immagine “dellll;w:lr‘:‘a
gliore impressione’ della Madonna 13 venerata. (Da un doc. dell’Arcl;-

parrocchiale di Castel : . "
Anfossi). ellaro gentilmente segnalatomi dal sig. Gianfranco

Z%Q}WG;:?‘,I BE:RNABO’ DI NEGRO, Il Castello di Ricolfago nelle pagine
d iche qu‘seppe Canale, in Tribuna Politica, Palermo, 1985, p. 7.
4 anche precisa notizia dello stemma dei Ricolfi. ’ T

El3ii')l)’ArE1rz:i . soqia corrispondente dell’Accademia Tiberina e faceva parte

Vglume(: lalg_l Roma con il nome pastorale di Glaucilla Esperide. Il

ell'ant to, di pp. 86, edito nel 1837 dall’Argiroffo, reca un ritratto

di Luigrifehidlsl?‘gn;to a penna dal Peschiera, G.B, SPOTORNO, Poesie
colfi Doria, in Giorn. Li i

ta anche una ristampa ; Toririg].fn Ligustico, 1837, p. 167. Ne fu cura-

(Bgeiiargo;?tall{q G.'B.' .Ricolfi scrisse in una lettera che i parenti del
R ve, : 1col.f1 Vincenzo e suo figlio Giuseppe, sarebbero stati di-
g ndere il quadro per un centinaio di lire; lo Staglieno rispose
i non essere interessato all’acquisto (Bibl. Berio, m. r. 3-10-31).

‘(3;216)3 1Gr. .M. DELLE P.IANE, I Ricolfi, cit., pubblica un completo albero
genealogico con la discendenza di Francesco Adriano Ricolfi Doria fino

a Marina Doria i e . . ¢ -
pe di Napoli”. , moglie di “S,A.R. Vittorio Emanuele di Savoia, Prinei-
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I

Contratto di matrimonio di Giovanni Ricolfi con Geronoma Doria —
Milano 238 luglio 1800

Io Geronima Doria vedova del fu Giovanbattista Franzoni da une prife,
e dall’altra ioc Giovanni Ricolfi sponianeamente ambedue constituiti alla
presenza degli infrascritti testimoni d’unanime consenso col presente at-
to di prendersi come realmente di fatto si prendono in veri e legitimi
sposi, o per meglio esprimersi in legitimo matrimonio.

Tl presente atto, ossia contratto di matrimonio, sebbene fattc alla sola
presenza di testimoni, intendiamo che vssO abbia tutta la pilt ampla
validitd e pieno vigore come se fusse fatto alla presenza delle medesime
autoritd constituite. In forza pertanto della presente intendiamo ’una e
I’altro di trasferirsi vicendevolmente tutti quei gius e diritti che compe-
tono ai matrimoni fatti nanti qualunque ufficiale pubblico o civile., Si
promettiamo altresi che in vista del presente matrimonio, ossia contrat-
to civile, di non potersi separare durante Pintiero corso della vita natu-
rale 1’uno dall’altro per qualunque causa O titolo potesse a ciascun di
noi sopravenire; ma di vivere per sempre da veri e legitimi coniugi, e
di non poter giammai sotto qualunque pretesto recedere o in parte o
per intiero dal presente contratto, ne per via di divorzio ne per altra
specie di separazione; anzi noi due contraenti scambievolmente -si pro-
mettiamo di ratificare il presente nostro matrimonio presso qualche mu-
nicipalitd tosto che si renderemo nel territorio della Repubblica Fran-
cese. Obbligandosi anche per il presente atto di educare, di mantenere
e dichiarare presso di chi spetterd per veri e legittimi tutti quei figli

che dopo la presente conclusione c¢i potranno nascere; ancorché da noi

non si fusse per anco effettuata la condizione della nostra personale

presentazione alle autorita.

Io Geromina Doria, ed io Giovanni Ricolfi per maggiormente confer-

mare a chiungue il matrimonio di pari e unanime cOnsenso volontaria-

mente contratto sottoscriviamo di proprio e respettivo carattere di cia-

scun di noi il presente atto alla presenza dei testimoni espressamente a

tal’effetto chiamati, ai quali se le & premessa per due volte la lettura,

fatta successivamente e respettivamente da noi medesimi.

Fatto e pubblicato alla presenza de testimoni nella casa di abitazione

della suddetta Cittadina Geronima, & di proprietd del Cittadino Carlo

Surmani; posta in porta Ticinese al N. 3732 di questa Citta di Milano.

Milano 28 Luglio 1800

Io Geronima Doria mano propria.

lo Giovanni Ricolfi mano propria.

lo Giuseppe Valentini chiamato, fui presente alla pubbli-

cazione del sudetto Contratto affermo quanto sopra m.p.

testimoni Io Giuseppe Massara, chiamato, fui presente alla pubbli-
cazione del suddetto contratto, affermo quanto sopra
m.p.

coniugi
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I

Atto del matrimonio civile Ricolfi-Doria
Marsiglia 18 floreale a. X (8 maggio 1802)

Mairie du midi arrondisse: i i
Zn et rit;zr:; aciso:lmunal de Marseille du dixhuit floreal
cte de mariage de Jean Ricolfi agé de trente si é i
d‘e Génes,' R?publique ligurienne le douze avril xs':]):l a;réjs;;t ncinin 13.\ e
six, proprletafre, resident & Marseille, y domicilié rue Pitheus 'S?lxante
\ngt un, mal_son.vingt un, section six, fils maieur des 'deffuni:sls\/'p;ncen‘E
;1 ’1colf1, propmetan‘e,' et Etiennette Arnaldi, mariés, domiciliés a G:':éent
d ;xzx;e rgili‘:, et‘ de Hleron_ime A‘ngele Marie Doria, agée de vingt sept ZEZ
" c;nnee efld la d\ltte v111f: de Génes le seize avril mil sept cent
D et S(éi)trezie ci?;naunizis:ﬂl; y domiciliéﬁ 11rue Jongquille, isle trois
! pt, ! , maison sept, fille maieure
Eg:n;slsdilgdaéie Doria, proprietaire, et de Therese Sauli, mafizss, dgf)?ri:::ts
e au o énes, veuve de J'ean Baptiste Franzoni decedé a4 Milan dans
] epublique Italique le trois du mois de mars en mil huit cent, ainsi
qu il conste. par une enquette endutte du quinze du m(;is recue ,‘3;111151
juge de paix du cinquidme arrondissement de cette communé dI:a' t‘e
gart les actes preliminaires sont extraits des registres des pu]’olicaa}cl'1 e
e promesses de mariage faites conformement a la loi tans en 111ns
r;:ur:xcxpz%};lte qu’en celle du centre le dix du present mois sans (;eu’tl(le
tem;e sg; . ;)air(:/ierlx:: eil::;iz de:s~1pectl'1emdent ni opposition, et affiches au
actes de naissance des K
?ly \d%ss’ous dat,tée et ennoncée le tout en forme; dee :cf)t:)su}liéq}lz?sq‘;:?
il 4 étd donné lecture par moi officiel public; aux termes de la loi ls
E;%)Iljg i;esents ont declaré prendre en mariage 'un HIERONIMEOIA;:
citoyens %ﬂiﬁs:to;?}gnglilfgi csle}geociznnggm RIC?:LFI, (J)II:'l e s
Asquasciati commissionaire demeurant quaie u?:tio::;f ey Joseplf
?12:;19 utizzlntm;slsmréaircle d;meurant meme quai et Lauren’é ;;iigid,hiz:reﬁ:l
r e de la onquille, temoins majeurs, aprés quoi moi F :
cois .Granet maire de la Municipalité du idi joant nction
cei;(flflcier IZI;UbliC de ’état civil ai grononcé q:};il’ng:rlxsag: lilesloifoltztlg;:;:
X son .unjs en mariage et ont les espreuve i igné
avec moi; 51gn§s Jean Ricolfi, Geronima S)oria‘,f S(Zr(‘::tc:;;etegl(i)llins ‘SIane
seph Asquasciati, Giuse Moretti, Bertrant et F. Granet & l’origi I;Pl, -
Certifié conforme orgme
Le Maire F, Granet
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Dispensa temporanea dai voti religiosi concessa a Giovanni Ricolfi dal-
PArcivescovo di Aix su delega di S. Santitd.
Aix 24 germinale 1, XI (16 aprile 1803)

Girolamo M. Champion de Cicé per misericordia di Dio, e grazia della
S. Sede Apostolica Arcivescovo d’Aix e d’Arles,

A tutti quelli che vedranno le presenti, salute nel Signore.

Facciamo noto, che veduto da noi il rescritto dell’Eminentissimo della
S8.R.C. Card. Caprara, del S.S.Signor Nostro Pio PP.VII e della S. Sede
Legato a latere nella Francia, all’effetto della disputa a favore di Gio-
vanni Ricolfi sacerdote del Clero Religioso, solennemente professo nel-
1’Ordine di S. Benedetto, sopra I'impedimento del voto solenne, e del-
1’Ordine Sacro; affinché possa solennizzare in faccia della Chiesa il Ma-
trimonio con Geronima M.Doria, laica vedova di Giambattista Franzone,
colla quale gid attentd di contrarlo prima del di 15 di Agosto del
1801, rescritto ottenuto in data di Parigi nel 2 di Gennaio del corr.
1803 e a Noi diretto, e veduto e considerato seriamente quanto era in
questa parte da vedere e considerare; per che & constato a Noi anche
dopo l'esame fattone che tal rescritto & vero, ed & espediente che tal
dispensa sia conceduta; e che percid la detta Geronima Angiola Maria
non & stata rapita, e i mentovati Uomo e Donna hanno dato prove
non dubbie di penitenza, noi Arcivescovo sopradetto avendo in vista il
solo Iddio, autenticando il predetto rescritto; primieramente gli stessi
Giovanni Ricolfi Sacerdote solennemente professo nell’Ordine Regolare,
e Geronima Angiola M. Doria laica, abitanti in Qrasse, cittd della no-
stra Diocesi, assolviamo da qualsivoglia censura & pena ecclesiastica re-
spettivamente incorse, e dagli attentati sacrilegi, e dal recesso dallo sta-
to Religioso ed altrettanti eccessi, e giudichiamo essere assoluti: condan-

" pandoli a digiunare e recitare i Sette Salmi Penitenziali ogni Venerdi,

per lo spazio di un anno, e ammonendoli a riparare il dato scandalo
coll’esercizio delle cristiane virtd; fermi quanto al detto impetrante ri-
manendo tanto Pirregolaritd per Pattentato Matrimonio, e per occasione
di questo in qualunque maniera contratto; quanto Pinabilita a gqualun-
que esercizio de’ suoi ordini, a qualsivoglia ecclesiastico ufficio e hene-
fizio, tanto ottenuto quanto da ottenersi, e godere in qualunque modo
de’ loro emolumenti ed usufrutto da essi immediatamente provenienti;
diciamo e dichiariamo che gli stessi impetranti del frutto ed effetto del
reseritto medesimo possanc € debbano usare giovarsene € godere; e
percid in vigore dell’autoritd Apostolica a me affidata, e di guella che
in questa parte esercitiamo, dichiariamo che il predetto Giovanni Ricolfi
& per questo stesso ridotto alla semplice comunione de’ laici, e che
rimane spogliato dello stato Clericale e Religioso, affinché possa leci-
tamente e liberamente contrarre matrimonio colla stessa donna ed eb-
trambi tra di loro, osservando la formola del S. Concilio di Trento, e
possano in esso, d’ora in poi rimanere, lo dispensiamo misericordiosa-
mente; dichiariamo sospeso per tutto il tempo che durera il Matrimonio
con la predetta donna, 1’obbligo del voto solenne di castitd, e commu-
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tiamo benignamente il voto medesimo nella frequenza de’ Sacramenti
almeno nelle principali solenniti dell’anno, nella recita quotidiana del‘i;
Salve Regina e dell’orazione Omnipotens sempiterne Deus, e nell’esattis-
simo adempimento dell’obbligo di educare cristianamente la prole in
nf:odo perd che le presenti lettere suffraghino soltanio all’impetrante, a
fine di contrarre legittimamente il matrimonio con detta donna e,se
all’'uso lecito del mentovato matrimonio, verrd, che cessi Iddio :a pec-
care contro il sesto precetto del Decalogo, sappia ch’egli trasgr’edisce il
suo voto; e se mai sopravvivesse a detta donna & strettamente tenuto
ad osservare il voto medesimo, senza speranza di esserne pili dispensato;
e finalmente decretiamo che la prole, o gid avuta o che ne verrd in’
appresso & e sard legittima,

Per ultimo dispensandolo per la stessa autoritd Apostolica dal voto di
povertd, gli permettiamo benignamente di accettare, possedere ammini-
strare i beni di qualunque genere, che in lui, o per diritto ereditario, o
per altro giusto titolo pervenissero, e di godere de’ loro frutti, e délle
cose stesse lecitamente e di essi per causa eziando di morte lec’itamente
e liberamente disporre, colla proibizione di agire giudizialmente per Pac-
quisto di beni, nonostante le Costituzioni e Ordinanze Apostoliche, i
dec1-feti del Tridentino e d’altri Concilii Generali, e qualunque altro c’he
decld.esse in contrario, Per la qual cosa diamo licenza al diletto nostro
Archiprete, Preposto della Chiesa di Grasse, di celebrare il Matrimonio

come sopra, fra le dette parti, purché non vi osti per alcun altrc;
impedimento canonico, dispensando sopra le tre pubblicazioni, e per-
mettendo che in qualunque ora si celebri, ‘ ’

Dato in Aix sotto il sigillo e sottoscrizione nostra, e del nostro Segre-
tario, ’anno del Signore 1803 & 16 di Aprile, e 24 di Germinale

undecimo della Repubblica. ’

Seguono le sottoscrizioni, autenticazioni e legalizzazioni,
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CESARE CATTANEQ MALLONE
ALBERGHI ‘NOBILIARI A GENOVA E NEL “DOMINIO”

Il prof. Jacques Heers ci ha brillantemente (come suo
solito) intrattenuto su «1’Albergo a Génes, origines et im-
plantations topographiques”, dove ha preso in esame SO-
pratutto i nuclei familiari nei loro aspetti economici sia a Genova
che fuori Genova.

Sullo stesso argomento io vorrei portare il mic contri-
buto prendendo in esame guali sono state le diverse funzioni
assolte dagli Alberghi nei diversi secoli e nelle diverse citta
del Dominio Genovese. Tra laltro & “importante, a mio
parere, stabilire quando le funzioni gvolte hanno attribuito la
gualifica di nobile ai loro Membri; e percido trattando questo
argomento, forzatamente vi sard qualche ripetizione di cose
gia pubblicate nel volume I Politici del Medioevo Geno-
vese™(1) e nei precedenti miei interventi in questa serie di
studi intitolata la “Storia dei Genovesi”.

Purtroppo (anzi forse per fortuna), quando nello studio
della storia si cerca di approfondire ed ampliare un argomen-
to si scoprono sempre documenti nuovi che non sempre con-
fermano i precedenti, ma suggeriscono aspetti nuovi del pro-
blema in esame ed obbligano a nuove ricerche. E “questo ¢ il
bello dello studio di questa materia, perché le conclusioni
non sono - mai definitive e si lascia sempre spazio a qualcun
altro di migliorare le conoscenze del nostro passato.

Quest’anno mi sono trovato in grave difficolta a pre-
disporre un contributo per questo Convegno a causa delle
condizioni della mia vista e quindi forse pil che umna rela-
zione, esporr0 un programma di ricerche a cuichiamoa
‘collaborare tutti coloro che vi possono essere interessati, so-
pratutto nelle altre citta della Liguria. ‘

11 problema degli Alberghi in Genova, come ho gia sostenuto
in varie occasioni, deve essere distinto nei tre periodi: quello prima
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del 1528, quello dal 1528 al 1576 e quello successivo.

Nella Dominante, prima che i Genovesi stabilissero di
dare un significato “costituzionale” alla parola ‘“Albergo”
(1528), questo termine si riferiva ad una aggregazione sponta-
nea di una o pit famiglie che avrebbe bisogno di essere
meglio studiata perché, come tutte le istituzioni spontanee,
non ha regole fisse e presenta aspetti e scopi differenti, che
variano nel tempo e nei luoghi. In linea di massima questo
termine corrispondeva al concetto di famiglia e in qualche
caso ad un raggruppamento di varie famiglie. Nei primi tempi
questi gruppi venivano anche indicati con i termini di “proge-

nie” “casa” “parentella” ‘“‘seguaci”.

Il secondo periodo inizia a Genova nel 1528(2), quando
il Consiglio Generale dei cittadini per far terminare le lotte
tra “nobili e popolari” “guelfi e ghibellini”, decide che do-
vesse esistere un unico Ordine e cioé un partito unico. Pero
per_ evitare che questo portasse ad un regime totalitario, e
cioe ad una probabile dittatura (in un periodo in cui si
formavano ovunque le “Signorie”), suddivise i cittadini in 28
gruppi che chiamo con il veechio nome di Alberghi, anche
perché ne riportavano qualche carattere esteriore. Si trattava
perd di un espediente costituzionale avente lo scopo di creare
un diaframma tra 1’Ordine unico e il potere, e quindi cosa ben
diversa dalla precedente. E questo secondo periodo é quello
instaurato dalla riforma voluta da Andrea D’Oria.

Quando 50 anni dopo questi Alberghiartificiosi vennero
aboliti dalle “Leges Novae’(8), i vecchi Alberghi risorsero sot-
to forma di “fondazioni” a favore dei discendenti delle
famiglie; e di questi istituti troviamo- traccia anche in epoca
contemporanea sotto il nome di “Magnifica Famiglia” o
“Nobile Famiglia”(4). Questo é il terzo periodo.

N?lle cittd del Dominio si sono certamente verificati fe-
nomeni analoghi, e lo scopo dello studio che mi piacerebbe
sx_nluppare e far sviluppare & quello di trovare documenta-
zione che confermi questa ipotesi. Sono infatti pienamente
convinto che in tali citta sono esistiti “Alberghi” del primo e del
terzo tipo. Invece non ho la sicurezza che tutte le amministrazioni
locali siano state influenzate, sotto questo riguardo, dalla Riforma
Doriana, con Alberghi del secondo tipo.

A Genova, il fenomeno dei primi Alberghi si era verifi-
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cato a cavallo del ’300, e per rcoeriare uuiiao erano sorti
anche fuori Genova ho incominciato a studiare Novi, lasciando
ad altri di proseguire il lavoro nelle altre citta. Tra laltro un
simile studio sara utile in oguni caso, perché ho potuto consta-
tare come dagii avvenimenti interessanti le ‘“famiglie” venga
la chiara spiegazione di quelli politici locali.

A Novi, il primo tipo di Albergo spontaneo, I'ho ritrova-
to con questa denominazione, solo alla fine del ’400, pero
ne ho trovato un primo esempio (per quanto riguarda la
sostanza) addirittura all’inizio del ’300, e ne riferisco successi-
vamente.

Ad Albenga, la dott.ssa Josepha Costa, mi ha parlato di
documenti dacui risulterebbe che nel XVI secolo Bernardo
Ricei, nella sua qualita di “Capo Albergo”, aveva imposto
a 12 famiglie di aggiungere il cognome Ricci al proprio
cognome d’origine. Ne nasceva un “Albergo” Ricci che ammi-
nistrava un notevole patrimonio, e che fino agli inizi di que-
sto secolo ha continuato a distribuire sussidi a tutti i Mem-
bri delle famiglie aggregate. Si trattava quindi di una “Fonda-
zione”, che rientra tra quelle del terzo periodo sopra citato.

Ma se consideriamo che la maggior parte di queste 12 famiglie
sono le stesse che costituivano il primo “ordine nobile” di Albenga
del XV secolo e che donna Josepha, mi ha parlatoc anche di una
analoga aggregazione familiare dei “della Lengueglia” (vecchia
famiglia feudale delle Alpi Marittime) non mi resta che di
pregarla di approfondire le ricerche perché certamente potra
ritrovare anche ad Albenga gli Alberghi del primo periodo, e
forse quelli del secondo.

I giovani amici: la Sig.na Barbara Bernabo e il Sig. Giovanni
Lajolo, mi hanno portato i primi risultati delle loro ricerche
su Sarzana e Porto Maurizio, e le loro relazioni faranno se-
guito alla presente.

Per Savona, oso sperare nel prof. Carlo Varaldo, che ha
gid trattato la materia delle famiglie locali(5), e che potrebbe
portarci un buon contributo di notizie. Una.citta dove avreb-
be potuto esservi una nobilta civica e quindi probabilmente
degli Alberghi & Noli, dato che é stata repubblica indipen-
dente per un lungo periodo; ma sarebbe bene non trascurare
Finale, perché anche in paesi a regime feudale (vediil comune di
Moncalieri) ho trovato ’esistenza di Alberghi.

In tutta la Riviera Ligure si trova poi che i cittadini
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erano divisi in Ordini (nobili e popolari) o in classi (prim
secon.da e ?erza), ma lesistenza degli Alberghi non semba,
aver interferito su tali divisioni. e

NOVI LIGURE

_ Liaccenno al fenomeno trecentesco sugli Alberghi di N
vi, cui h9 accennato in precedenza, emerge da una .
gamena esistente all’Archivio di Stato ‘di Genova { pince
riferirne il contenuto(6). © i piace

Questo documento contiene numerosi riferi i ici
p’a.rt§colarm.ente interessanti, e chiarisce alctlln?f;;xlf?rgrrﬁ;nﬁonm
litici che si sono succeduti nei primi due decenni del secg{)-
nella zona di Alessandria, Tortona e Novi. Ma agli effetti 'd(l)
nostro assuntp si rileva che a Novi la famiglia Biancﬁ'
(guelfa) aveva inferto dei danni alla famiglia Cavanna (ghibellina) :
ne era rimasta danneggiata anche la torre cittadina (che \
babllr%lgélte 61;13. custodita dai Cavanna). P

. iberio della Torre, vescovo di Tortona, tenta diri i
ficare le due famiglie e di convertire i’ Cava;ma :?pilriilfg gﬁg
fo,‘ e questa conversione sembra voglia farla pagare ai Bianchi
cui uﬁpone 1ll risarcimento dei danni. l

a quello che rende particolarmente importan
documento é il fatto che per una seconda vollza (la tepr?rlrll:lStg
stgtg tentata dal Governatore Angioino de Baux nel 1310) e-
gl.l impone a!le due famiglie di abbandonare il loro cognome e
di assumere il cognome comune di De Franchi.

$1 tratta quindi di un primo caso di “Albergo” (del pri-
mo tipo) imposto pqrb dall’alto, anziché sorto spontaneamente
come nella generalita dei casi. E questa artificiositd porta di
conseguenza la sua breve durata e il ritorno ai cognomi d’origine.

Nel 1'452 infatti, in un arbitrato di Pietro di Campofre-
goso, troviamo usata la denominazione di *“Albergo” per i
g]{uppl.famlgliari Novesi e tra essi ben distinti i Cavanna e i
31anch1. In questo periodo il termine “Albergo” viene usato
ripetutamente dai Visconti e dal Podesta di Novi.

Nel 1528, quando a Genova Andrea D’Oria sanziona lari-
forma Y‘oluta dalle grandi famiglie nobiliari e istituzionalizza la
p.arola‘ Albergo”, a Novi i cinque vecchi Alberghi si costitu-
zionalizzano motu-proprio attribuendosi il diritto esclusivo di
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nominare i membri del Consiglio Comunale. Essi, infatti, deci-
dono che i Bianchi devono avere 4 Consiglieri, i Cattaneo al-
tri 4, i Cavanna 4, i Girardengo 4 e i Pellegrini (che nel frat-
tempo hanno assorbito I’Albergo dei Palmieri)(7) hanno dirit-
to a 8 Consiglierl.

Questo sistema dura inalterato malgrado che la Repubbli-
ca di Genova nel 1535 conceda alla Magnifica Comunita di
Novi degli Statuti Civili dove questi Alberghi vengono comple-
tamente ignorati(8).

Nel 1589 la Repubblica di Genova emette un decreto con
cui perd abolisce i cinque Alberghi(9), ordina a tutti di ripren-
dere il vecchio cognome e sanziona la creazione di un bosso-
lo da cui debbono venire estratti a sorte i nomi degli ammi-
nistratori. Da questo momento gli antichi Alberghi si limitano
alla funzione previdenziale a favore, come gia detto, delle fa-
miglie che costituivano il vecchio Albergo e a tale scopo as-
sumono la denominazione di “Nobile Famiglia”.

Ne ricaviamo che gli Alberghi a Novi sono contempora-
nei a quelli di Genova. L’argomento & talmente interessante
(forse perché i miei antenati, pure essendo genovesi d’origine,
hanno abitato a Novi almeno 300 anni) che ho sentito Pirre-
sistibile necessitd di fare uno studio particolare su questa cit-
ta, e rinvio il lettore a questa mia prossima pubblicazione(10).

~ Ora in attesa dei contributi della Dott.ssa Josepha Costae
del Prof. Carlo Varaldo, sentiamo cosa dicono la Sig.na Bar-

" para Bernabd e il Sig. Giovanni Lajolo.




Note

(1) C. CATTANEO MALLONE, “I Politici” ;
oot dof 1535, Genova 1087, 1 del Medioevo Genovese e il Liber

(2) Reformationes Noveae ASG MS, 3 Biblioteca.
(8) Leges Novae anno 1576, Pubblicate da Gabriello Pelo a Genova nel 1584

(4) Per esempio: Magnifica Famigli . . .
Cattanco a Novi, gnifica Famiglia Pallavicina a Genova e nobile famiglia

(5) C. VARALDO in “La Storia dei Genovesi” vol, IIL,
(6) ASG. Buste Paesi n.g. 354.

(7) “La Storia dei Genovesi” vol, IV pag. 111.

(8) Pubblicati dalla Societd Storica del Novese nel 1976.
(9) Ibidem pag. 228.

~ (10) C. CATTANEO MALLONE, Novi e i suoi Nobili,
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SARZANA — Studic di BARBAKS BERNABJ

Un primo, sommario esamie condotto su documenti sarza-
nesi relativi al XVI secolo, in particolare sugli Statute Civita-
tis Sarzanae del! 1529, non ha permesso di individuare con suf-
ficiente chiarezza la presenza di “alberghi” nobiliari; ¢ sta-
to tuttavia possibile cogliere alcuni interessanti spunti da pro-
porre come ipotesi di lavoro.

Gia dalla fine del XIH secolo esisteva in Sarzana un Con-

siglio Generale delle Arti e dei Lavoratori retto da Consoli; dal

1416 i cittadini apti ad officia et castellanias ricevettero gli stessi

diritti goduti dai cittadini genovesi: ... omnes Cives Sarzanenses
gaudere debeant omnibus honoribus, privilegiis, et gratiis, quibus
gaudent Cives Januenses(1).

Nella seconda metd del XV secolo veniva attribuito Pap-
pellativo di dominus o ser ai Parentucelli (famiglia che espres-
se un Papa, Nicolo V, 1447-1455)(2), ai Celsi, ai Mercatori, ai
Taccoli, ai Figasecchi, ai Bernardini, -ai Ganiamini, ai Grossi, ai
Guzzanelli, ai Bonaparte(3).

A queste famiglie loca
altre dopo la peste del 1528:

li di antica origine se ne aggiunsero
“Ft in Sarzana estinte molte fa-
miglie antiche per le guerre e per la peste generale che durando
fino al 1528 consumo tutta Ttalia, si introdusseroc diverse fami-
glie dalle castella e da altri paesi forastieri, come li Mascardi(4),
Casoni(5), Forlani, Cavalieri, Puccini(6), Monterossi, Medici(7), Ri-
dolfi, Angelini, Tomasini, Spina(8), Contardi, Venturini, Leoni(9),
Bertolini, Manarola, Torelli¢10), Menic oni, Mora, Federici(11), Na-
tali(12) e altri”(13).
Quanto riferisce Ippolito Landinelli (sec. XVII) ¢ ribadito

da un altro famoso storico locale, Bonaventura De Rossi  (sec.
XVII)(14): “.. In tall’occasione si introdussero diverse fami-
glie dalle castella e da altri paesi forastieri... ed altre, che sino dal
principio del medesimo secolo vi erano casualmente venute, vi si
fermarono... siccome fra le altre fatto avea la famiglia dei Cavalie-

ri, che venne a stanziarvisi da Milano sino dall’anno 1511, in

persona di Gio Giacomo figlio di Fermo nobile milanese...”.

Che gli echi della riforma di Andrea Doria siano arrivati an-

che a Sarzana ispirando la redazione di nuovi statuti, fatto del

‘resto naturale, ci e esplicitamente confermato dal De Rossi:“Fu
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in qu'est’anno medesimo (=1528) sotto il di 12 settembre stabi-
lita in Genova l'unione dei cittadini di Andrea Doria, che resti-
tul la liberta alla patria travagliata ed offesa da guerre civili,
quell’'unione fu sentita con soddisfazione universale dei popoh
della Repubbhca e particolarmente della nostra citta di Sarzana,
il di cui Consiglio ’'anno seguente 1529 fece imprimere con le
stampe nella citta di Parma e nella stamperia di Antonio Viotto
i nostri statuti riformati in tempo che governava questa nostra
citta Giacomo Italiano Patrizio Genovese, Capitano e Commissa-
rio, e riveduti e corretti da Benedetto conte de’ Celsi, da Bene-
detto Benetti ambedue cavalieri e dottori, da Nicolo Mascardi
.dottore anch’essi di legge e tutti e tre notari sarzanesi che v’ap-
plicarono unitamente a beneficio publico il loro studio”(15),

Nella rubrica prima del I libro (De sacramento M.D. Cg-
pitanei Civitatis Sarzanae et officialium suorum) si imponeva a
chi ricopriva cariche pubbliche, di osservare diligentemente gli
statuti, i capitoli, le leggi di Sarzana e, illis defficientibus, statu-
ta Janue, dove in quegli anni si compieva 1’operazione di rifor-
ma voluta da Andrea Doria.

Ancora, la rubrica VI prevedeva che se qualcuno degli uf-
ficiali, durante il periodo di carica, fosse morto, o avesse rifiutato
I'incarico o ne fosse stato rimosso, oppure se si fosse assentato da
Sarzana per un mese consecutivo, gli Anziani del Comune lo sosti-

tuissero con una persona a lui piti prossima in linea di consangui-’

neita: Et si contingat aliquem ex supradictis officialibus tempore
sui officii, vel ante post electionem praedictam mori, vel se terra
Sarzanae per mensem continuum absentare, vel officium refutare,
vel remotum etiaom ab officio supradicto et causa legitima, eius
loco per Antianos dicti Comunis, qui tunc in  officio fuerint sibi
proximior de linea consanguinitatis, dum tamen sit idoneus subro-
getur, et ipso non invento, talis subrogatio ad Antianos debeat per-
tinere(16),

Tale norma, gid prevista negli Statuti fel 1330(17), dimo-
stra 'importanza, nella societa sarzanese, della famiglia, la cui
salvaguardia sembra spettare agli Anziani. Lo statuto trecentesco,
ripreso da quello del 1529, dettava precise norme per la loro
elezione, frutto di una complessa procedura: ogni anno, a ho-
vembre, il Consiglio generale e quello degli Anziani nominavano
otto uomini providi e discreti che, riuniti in un luogo segreto,
sceglievano 48 persone, otto per ogni bimestre dell’anno. I lore
nomi, divisi in sei parti, venivano scritti su schede raccolte in
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una pisside sigillata e custodita dal Podesta cui spettava anche
’estrazione ogni due mesi, otto giorni prima dell’uscita dall’in-
carico degli -Anziani precedenti(18).

Per uno studio pit puntuale circa I’esercizio del potere da
parte delle famiglie sarzanesi, sarebbe illumirante poter consul-
tare i Libri deliberationum del periodo in questione, ( senonché
a Sarzana, inspiegabilmente, mancano proprio quelli relativi agli
anni 1528-1572, situazione comune anche a Novi Ligure(19)), per
appurare soprattutto se e in quale misurala Costituzione doriana
del 1528 abbia influito sul sistema di governo sarzanese negli anni
successivi.

A Sarzana si € verificato il fenomeno, comune a tutte le
cittd del Dominio, di famiglie che hanno abbandonato la citta
d’origine per stabilirsi a Genova e nella nuova residenza sono
riuscite ‘ad inserirsi tra le famiglie dei Ceti Dirigenti locali.
Sono famiglie che hanno quindi abbandonato la nobilta sarza-
nese per assumere quella genovese, e citiamo qualche caso a
puro titolo di cronaca, in quanto dal momento della loro mi-
grazione esse non devono pili essere prese in considerazione
in uno studio relativo alle nobilta di Sarzana.

Citiamo quindi il caso dei Monterossi e dei Tomasini

Il Della Cella, infatti, riferisce che i Monterossi arrivarono
a Genova verso il 1300; nel 1528 “furono ascritti Nobili in
famiglia de Franchi Raffaele e Giacomo di Monterosso, indi fu-

~ rono ascritti Nicolo, Agostino, Gregorio, Gio Girolamo e Gio Batta

cinque figli di detto Raffaele di Monterosso”, cio viene confermato
infatti dal Liber Civilitatis(20).

A proposito dei Tomasini si legge: “Nobili ed antichi cit-
tadini genovesi venuti da Sarzana nell’anno 1528... Nel 1536
lo spettabile Andrea Tomasini in Sarzana fu ascritto nobile in
famiglia di Negro. Indi a qualche anno fu ascritto Marco Tomasini
suo figlio e molto di poi Pellegro altro suo figlio d’anni 60...” (21).
I loro nomi non compaiono sul Liber Civilitatis, dato che Mar-
co q. Gio Andrea fu ascritto nel 1574(22):
THOMASINIS (Di Negro)

Sp. Io Andreas Sarzanensis

Marcus g. Sp. Io Andreae 1574

Pelegrus q. Io Andreae an. 60 1615

Franciscus Pelegri . Io Andreae an. 33 1615

P . 23 . o
A?fi;l:a: n2() ‘ { . Pelegri 20 d‘ecembrls 1633
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1 fatto che nei Manuali dei Decreti del Senato sia indj
) he 1 0 sia ind
la data di.ascrizione di Marco ma non di Gio Andrea, fI; 1533.1

porre che quest’ultimo sia stato aseritto nel 1574
dell’ascrizione del figlio. + ol momento
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Note

ABBREVIAZIONI

A.S.C.G. — Archivio Storico del Comune di Genova
B.B.C. — Biblioteca Berio — Sez. Conservazione
B.U.G. — Biblioteca Universitaria di Genova

(1) D.M. BERNUCCI, Documenti intorno alla Lunigiana, Ms. sec. XVIII-
XIX in B.U.G., c. 18 v.

(2) La famiglia si estinse nei Perroni. D.M. BERNUCCI, Documenti in-
torno alla Lunigiana..., cit., c. 18 ricorda il “diploma della nobiltd geno-
vese” concesso a Francesco Parentucelli, cittadino sarzanese, il 25 luglio
1497,

(3) C.. CATTANEO MALLONE DI NOVI, I “politici” del Medioevo
genovese, Genova 1987, pp. 145-146.

(4) Probabilmente si tratta di un ramo dei Mascardi, gid signori di
Trebiano che, per A. DELLA CELLA, Famiglie di Genova antiche e
moderne, estinte e viventi, nobili e popolari, Genova 1782, Ms, in
B.,U.G., II, c. 242, avendo ceduto a Genova quel feudo con altre terre,
“furono decorati di molte esenzioni, immuniti e nobili privilegi”.

(5) Numerosi membri di casa Casoni furono ascritti alla nobiltd tra il
1635 ed il 1737, cfr.,, A. DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., cit, 1,
¢. 172; F. FEDERICI, Scrutinio della nobiltd ligustica, Ms. sec. XVII
in B.U.G., c. 670.

(6) Essi provenivano probabilmente da Genova, cfr. A, DELLA CELLA,
Famiglie di Genova.., cit, III, c. 75,

(7) Di origine toscana, cfr. A. DELLA CELLA, Famiglie di Genova,.‘..,
eit,,. I, c. 248,

(8) Erano originari di Codiponte; in un atto del 1553 del Registruin Ve-
tus del Comune & citato un tale Spina de Spinis de Codeponte, habita-
tor Sarzane (G. PISTARINO, Il Registrum Vetus del Comune di Sar-
zana, Sarzana 1965, p. 312).

e




(9) Per A, DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., cit.,, I, c. 187 erano (20) A, DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., cit., 1L, c.268; F.FEDERI-

1
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originari di Campi in Val Polcevera; cfr. F. FEDERICI, Origine delle fo- i Cl, Origine..., cit,, cc. 66 r. - 66 v.; cfr. Liber primus Clyzlltat}s sive No-

miglie genovesi, Ms, sec, XVII in B,U.G., c. 529. f i bilitatis anni 1528, Autenticus, Ms.in A.8.C.G., c. 42 v. (pubblicato in C.CAT-
f TANEO MALLONE, I politici..., cit, p. 267).

(10) Di origine parmense per A. DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., i e g .

cit.,, III, c. 221. I Torelli, Conti Palatini, passarono in Liguria nel 1448 (21) A, DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., cit., III, ¢. 220,

stabilendosi prima a Solaro (Lerici), poi a Trebiano e a Sarzana, Gio- ' ‘ . N iseil G no del-

vanni Francesco Torelli diventd cittadino sarzanese il 9 settembre 1509, P (22) G. GUELFI CAMAJANI, Il Liber Nobllztattzs Genuensis e i ;ver .

cfr. Documenti riguardenti privati, Ms, sece. XVI-XIX in B.U.G,, cc.69. | la Repubblica di Genova fino all’anno 1797, Firenze 1965, p. 517.

(11) Originari di Sestri Levante, cfr. A, DELLA CELLA, Famiglie di Ge- |
nova.., cit, I, c¢. 46; F.M, ACCINELLI, Famiglie nobili genovesi, Ms,sec.
XVIII in B, U.G,, ¢, 67 V.

(12) A, DELLA CELLA, Famiglie di Genova..., cit.,, 1I, c. 280 1i defi-
nisce antichissimi cittadini genovesi; F. FEDERICI, Origine..., cit., cc,342
r. ~ 342 v,; 0. GANDUCCIO, Origine delle famiglie no bili di Genova,Ms. sec.
XVIII in B.U.G,, cc, 182 1, - 182 v.

(13) L. LANDINELLI, Relatione della cittd di Sarzana, della specie de’ Mar-
chesi Malaspine, e di tutte la provincia lunense, cavaia dall’historie ed altre
scritture autentiche, Ms, in B.U.G., copia sec. XIX, c. 148,

(14) B. DE ROSSI, Collettanea copiosissima di memorie, notizie istoriche
con gran tempo e fatica autenticamente desunte, tomo IV, Ms, sec, XVIII
in B.B.C., c.8.

(15) B. DE ROSSI, Collettanea..., cit., c¢. 8. Gli Statuti portano il seguente i :
titolo: Statuta Civitatis Sarzanae reformata tempore M. M. ac Potentium D. D, . at
Protectorum Comperarum S, Georgii Excelsae Reipublicae Janue, ac. M, et i o
generosi D.Jacobi Italiani Patritii Genuensis, ac dictae civit. reform. Capitanei
et Commissarii, eiusque Assessoris et Vicarii clarissimi LU, Doctor Domini ;
Francisci Bonaventurae Pontremulensis, Et revisa, correcta et emendata 4 Fod
" per M.D. Benedictum ex comitibus de Celsis, auveatae militiae Doctor, et ‘ R
FEquitem, ac. M.D, Benedictum de Benelis Doctor, ¢t Equitem ac Eximi- o
um, et nobilem Doctor D. Nicolaum Mascardum Sarzanenses refor. Pro ) S
maiori commodo, et utilitate habitantium et sic in forma dilucidata et
per communitatem electos, et specialiter deputatos. Compilata anno 1529,
Ms. in Arch. Storico del Comune di Sarzana,

(16) Statuta Civitatis Sarzanae..., cit., c. 2 V.

(17) L. GIANFRANCESCHI, Gli Statuti di Sarzana del 1330, Bordighera 1965,
p. 25,

(18) L. GTANFRANCESCHI, Gli Statuti,.., cit., pp. 24-25,

(19) Cfr. C. CATTANEO MALLONE DI NOVI, . Novi Ligure e i suoi nobili, “‘v . ‘
Genova 1988,




PORTO MAURIZIO — Studio di GIOVANNI LAJOLO

Queste poche righe vogliono solo provocare ulteriori svi-
luppi alla ricerca storica sull’influenza delle istituzioni fami-
gliari nelle amministrazioni civiche dell’estremo ponente ligure
in epoca tardo medievale e moderna.

' Ho concentrato la mia attenzione sulle Podesterie dj
Triora, Taggia, e particolarmente di Porto Maurizio, localiti che
rgvestiva una particolare importanza quale sede del Commissa-
rio Genovese per la Riviera Occidentale.

' L’amministrazione della Comunitd di S. Maurizio era ge-
'SFIt?. nel XII secolo da un Parlamento Generale, e da un Con-
s1_gho composto per meta da uomini del Terziere di S. Mauri-
zio e per meta dai Consiglieri rappresentanti i Terzieri di S,
Tommaso (Dolcedo), e S. Giorgio (Torrazza).

Questi due ultimi non gradivano tale amministrazione
sentendosi negletti nei confronti del Terziere di S. Maurizio, fat.
to evidenziato dalla presenza della Signoria Feudale Benedetti-
na residente con la sua Corte all’interno del Castrum, anche
se le monache dovettero avere una funzione calmierante tra le
parti in lotta.

. L’organizzazione amministrativa della Comunita si evolse,
pero la contrapposizione tra i terzieri di Dolcedo e Torrazza,
contro Porto Maurizio rimase sino alla costituzione della Re-
pubblica Ligure.

La motivazione di questi cinque secoli di discordie &
chiara: I’esercizio del potere nell’amministrazione pubblica.

L’organizzazione del sistema elettivo, di consiglieri ed anziani
che annualmente si dovevano rinnovare, sulla base di candidati pro-
post\i dal consiglio uscente e nominati co! sistema del bussolo, fe-
ce s1 che il governo della Communitd rimanesse egemonicamente
in mano ad un ristretto numero di “famiglie”.

3 Dall”,esal}'le fiei documenti inerenti le annuali votazioni col

Bussolo™, si evidenzia che questo ristretto numero difamiglie
compare in forma ripetitiva.

. Percio la contrapposizione tra i Terzieri di S. Tommasoe
di S. Giorgio nei confronti di quello di S. Maurizio, in pra-

tica era una lotta tra famiglie per la supremazia nella gestione
pubblica,
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foni” eano. tra le pill co-

Se poi si pensa che tali “i

spicue per anzianitd, proprieta ed interessi commerciali, si puo

ben arguire - la motivazione di tale aspirazione.
Si deve ricercare la ragione del predominio del Terziere di

San Maurizio inizialmente nella presenza in esso del Monastero -

Benedettino, attorniato dai suoi vassalli.
Parimenti, in epoca successiva, la residenza in Porto Mau-

rizio del Commissario e Podesta genovese, .. che contribui in-

modo determinante al consolidamento_della- supremazia del ter-
ziere urbano a discapito delle ville. - s
La prevaricazione giunse al culmine quando ci si ‘dimen-
ticd’ delle percentuali di c onsiglieri ed anziani, dovute ai singoli
terzieri nell’assemblea-rappresentativa della Communita.
Riporto integralmente un documento reperito nell’Archivio
di Stato di Genova, Segreto, Confinium £.161, che a tal fine non

necessita di commenti:

Serenissimi Signori
Dopo l’esame piil serio fatto in contradditorij, e replicate In-
formazioni dall’Illustrissimo Giam Battista Grimaldi Excelen-
tissimo Commissario Generale e Delegato in Porto Maurizio nel-
lo scaduto anno 1787, intorno alle istanze che li furono poste dal-
li Diputati delle Ville, che sono Membri di quel Terziere, os-
sia Communitd, volendo esso illustrissimo Commissario e De-
legato porre un buon ordine nella Pubblica Amministrazione,

~ che trovo purtroppo malmenata, e bisognevole di riforma, tra

le altre cose ordind la formazione di un Nuovo Registro, cioe
quella istessa, che sino dell’anno 1762 era stata a’ preci di
quegli Anziani ordinata da V.V. S.5. Serenissime; e per-
tanto il detto Registro, da cui deve risultare la prova del pre-
ciso potere e altro dei Requisiti necessari per essere abilitato
alle cariche di Anziano, Consigliere, o Calcolatore di quella M. Com-
munita.

Inerendo poi alla chiara disposizione di quel Municipale Statuto, or-
dind che tra 1i sei Ordinarij Consiglieri due dovessero essere

delle dette Ville et uno di essi avesse ad essere tra li tre Cal- -

colatori, che devono rivedere I’Amministrazione degli Anziani, ed
a esse Ville riservo illese le pretenzioni per la carica degli An-
ziani, e per il maggior numero di detti Consiglieri.

Si compiacque differire ’esecuzione di quest’ultima ordinazione

dopo che fosse perfezionato il detto Nuovo Registro dicui si
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lunsingo il passato Ill.Lmo Commissario e Delegato, che avesse-
ro ad essere solleciti gli attuali Anziani e Consiglieri, che sin
ora sono tutti del detto Portomorizio si perché non ha la
Communita che un Registro dall’antichitd e dal disuso confu-
so; e sl perché esso Registro deve accertare quelli, che abbia-
no il gid detto Requisito del podere; ma purtroppo n’é rima-
sto deluso e deluse rimangono le dette Ville di cosi giusta
Provvidenza; ne vi é apparenza alcuna, che vogliano dar
mano alla formazione di esso Registro siccuri di conservarsi
con tale incuranza quella totale amministrazione, che alli sog-
getti di detto Portomorizio & stata riservata sino alla perfezio-
ne di detto Registro.
- Per sollecitare essi uomini delle Ville gli attuali Anziani e
Consiglieri di detto Portomorizio alla esecuzione di detto Ca-
tastro, a cui non hanno anche dato principio nella andante
opportuna stagione, e dopo sei mesi e pili dall’occupata cari-
ca, si sono fatti premura di presentare per mezzo dei loro de-
putati li 22 luglio p.p. scrittura a quell’Il.Lmo Capitano percheé
facesse dare esecuzione al detto regolamento a norma dell’in-
carico avutone; ed egli ha ordinato di apporvi che di tale in-
curanza ne ha gia data parte a V.S. Serenissima, gli ordini da
quali attende il tutto come da copia autentica di essa Scrittu-
ra, che si presenta.
In vista pertanto che detti Magnifici Anziani e Consiglieri per
essere tutti di detto Portomorizio non si sono sinora curati
per la formazione di detto Registro, se ne ricorrono li detti
istessi Deputati sottoscritti in detta Serittura alla Sovrana Au-
torita e Provvidenza di V.V.S.S. affinché si vogliano degnare
di far dare la dovuta esecuzione al detto Registro come sopra
ordinato, oppure compiere il giusto oggetto prefissosi dal pre-
detto Ill.mo Commissario Delegato con ordinare intanto che per la
vicenda prossima ventura sia fatto un Bussolo interinale de uomini
delle dette Ville, che siano forniti a giudicio di quell’Tll.mo Capita-
no de requisiti voluti dal Regolamento per indi estrarne detti
due Consiglieri, ed il Calcolatore ai suoi dovuti tempi; e da du-
rare esso Bussolo sino alla perfezione di detto Registro, o’ prove-
derli come meglio, e nell’atto che tanto sperano a V.V.S.S. una
Profondissima Riverenza.

di V.V. S.S. Serenissime

li Deputati Supplicanti
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